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CONTIENE LOS DIBUJOS MAS ELEGANTES DE LAS MODAS DE PARIS, MODELOS DE TRABAJOS A LA AGUJA, DE TAPICERIAS EN COLORES, CROCHETS, ETC.

Se publica un ntimmero todos los Domingos.

—— -

PRECIO DE LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA.
En Espafia, Canarias y Portugal.

Edicion de lujo con 40 figurines iluminados cada afio, 12 tapicerias en colores
punto Berlin, y 24 patrones tamano natural,

Un ano 160 rs....Seis meses, 80...Tres meses, 45...Un mes, 16.

. Edicion de 12 figurines cada afio y 24 patrones tamaino natural,
Un afio 120 rs...,Seis meses, 65...Tres meses, 85...Un mes, 12.

Edicion sin figurines iluminados y con 12 patrones tamano natural,
Un afio 80 rs..,. Seis meses, 42.., Tres meses, 22... Un mes, 8.

_ OBTIENEN UNA PRIMA
LOS QUE ABONEN ANTICIPADAMENTE UN ANO,

DIRIGIRSE PARA LOS ABONOS

DE FACIL COBRO.

PROPIETARIO: Don Abelardo de Carlos.

AL ADMINISTRADOR DE LA MODA MADRID O CADIZ, CON LETRAS

PRECIO DE LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA.
En la Isla de Cuba y Puerto-Rico,
Por un afio, 12 pesos fuertes...Seis meses, 7 pesos fuertes.

EN LAS DEMAS AMERICAS Y FILIPINAS,
Por un atio, 15 ps. fs.

ADMINISTRACIONES PRINCIPALES.
MADRID, Libreria de Don C. Bally-Bailliere, plaza del Principe Alfounso,
HABANA, Don Benito Gonzalez Tanago, calle Habana.

MEJICO, Mr. Isidoro Devaux
BUENOS AIRES, Don Federico Real y Psado,

S e

Sumario. —4dvertencia.— Vestido para nifio de 10 1 12 afios.—Trage
con esclayvina para nifie de 3 4 5 afios.— Yestido de colegio y de casa
para nifia de 8 a 10 afios. — Dos rosdceas de tafetan y cuentas para
adornar trages, etc.—Canastillo de tafetan azul y cuentas de cristal.—

colocar en el numero de hoy una parie de los obje-
tos que han de figurar en el que proximamente re-
- partiremos.

cose el cordon negro en parte indicado en el patron.
Se pone el cuello en el escote; se cose la manga des-
de 32 hasta 33, desde 34 hasta 35; debajo del borde

inferior de esta se fija una fira de la misma fela,
que tenga 4 centimetros de ancho; se coloca la man-
~ga en la sisa 39 sobre 35.

e

Cuadro 4 punto de agunja pura colcha, — Dos ramas de cuentas para a-
dornos de sombreros, peinados, etc.— Dos orlas (cordon y orochet), ==
Lazo que reemplaza & un cuello.—Dibujo para adorno de confecciones,
corpiilps, elc,—Zagalejo, trage corto y paletot.—Trage de fulard gris,

Vestido para nino de 10 4 12 anos.
Figs, 15 4 19 (recto) del proximo patron,
La chaqueta, hecha de lienzo crude, va guarneci-
da con cordon de lana negro que figura ojales, y con
- botones negros.—Se cortan 2 pedazos por cada una

B

TRAGE CON ESCLAVINA PARA NINA DE 3 A B ANOS. VESTIDO DE COLEGIO Y DE CASA PARA NINA DE & A 10 AN0OS.

VESTIDO PARA NINO DE 10 A 12 AXNos,

—Zagalejo v trage de pelo de cabra,—.JLas comidas en el campo, — La Trage con esclavina para nina de 3 4 5 anos
| r 1 -

nieve.—Elena de Ossorio.— Cartas Florentinas.—Los vecinos de Darlin-
gen.—Explicacion del figurin iluminado.—Problema de ajedrez,

| de las figs. 15,16 y 18, la espalda entera por la fi- |
gura 17, que representa su mitad; la fig. 18 se corla | S L S
 doble. Para cada manga se cortan dos pedazos por | Ll

la fig. 19; se pone debajo de cada delantero una tira | Este modelo, hecho de piqué blanco para la es-
| ) tacion actual, serd muy lindo si se hace de cache-
nen todos los pedazos juntando las cifras iguales, se = mira, de terciopelo, ¢ de cualquier otro tegido para
pespuntea el dobladillo del borde inferior, luego se ' el otonio y el invierno. Los adornos se componen de

ADVERTENCIA,

' de lienzo crudo de 4 centimetros de ancho; se reu-

Los muchos dibujos y explicaciones que habra de
confener la proxima hoja de patrones, nos obliga 4

AGOSTO DI 1867.

UGR Biblioteca Universitaria
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GUARNICION DEL VESTIDO DE COLEGIO (TAMANO NATURAL).
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ta 5; en el borde superior se forman pliegues po-
niendo cada cruz sobre el punto, y se arma el pan-
talon entre la tela y el forro de la pretina, que se
guarnece con botones y ojales. _

BrLusA.—Se cortan dos pedazos por cada una de
las figs. 6, 7, 13 y 14, —un pedazo enlero por cada

et U R e R N.0 2. —ROSACEA DE TAFETAN Y CUENTAS.

galones blancos y de trencilla blanca , de
aleodon para el piqué,—de lana 0 seda pa-
ra cualquiera ofra tela. La esclavina se
guarnece con una tira de nansouk , bor-
dada y festoneada, que tenga 5 centime-
tros de ancho, estrechandose por delante,

una de las figs. 8, 9, 10, 11 y42, que repre-
sentan solamente sus respectivas mitades; las
figs. 7y 9 deben prolongarse 20 cenfimelros
mas. En esta medida se comprende el do-
bladillo inferior de 3 centimetros ; se dejara
de mas la tela necesaria para el dobladillo
de modo que en el escote solo tenga ires de de autg:, fﬁ@ fct; {11833 Gﬁmffmmf Las f%_.
centimetros de ancho. T L T A e SN AATO NATURATLY. urasi6, '8 a1 12 14, llevan forro de

CorRPINO.—Se cortan 2 pedazos por (1}3" GUARNICION DEL UIREREO0 W ERThS ol (Ll T IR %erca'il;&. Se ejecula é{l |]Dl‘§&lflﬂj 15:1}11:3{10
da una de las figs. 53 y 54; —Ila espalda _ | en parte en las figs. 11, 12, 13 y 14, y se
del corpino y la esclavina por las figs. 55 y o1, (ue represen- reunen las figs. 7y E}Ijlll'l[tllld{] las cifras ignales. _[’051" delante,
fan la milad;—la manga por la fig. 56, teniendo en cuenta la el dobladillo del lado derecho cruza sobre el del izquiergo en
diferencia de contornos para la mitad de debajo: la enagua un egpﬂ{ﬁ_ﬂ de 2 centimelros, y alli se fija con botones desde
se corla & nesgas. Las figs. 53, 54 y 55 llevan un forro de Za N el borde inferior hasta la cruz de la fig. 7. La abertura desde
percalina; se las reune juntando las cifras iguales, despues de /98 @ la cruz se cierra con corchetes. Se hace el dobladillo inferior,

haber hecholas nesgas del pecho, y haber puesio SHE A ﬂg%ﬁa:..“ luego se ejecuta la orla. Se reunen en el hombro
delantero los corchetes necesarios para cerrar el Ve o6 TV AN tas mitades de la muceta, de modo que los exce-
COTpINO. ‘;]p orla E'lESG‘Jt%g;]?alléi}%?}'al‘gfgﬁiﬁﬁ' Elelnies L]l{':‘% las c{)s‘éﬁumshqilledgil Geéttcelgl*iidetis eeslégti la

lor de la manga se ador Sl i ela y el forro. Se orla la muceta en e
F}fgg{; se cose la manga 32 sobre 32 en la_sisa; se e BN por delante con frenza, luego se reune la I'Illlﬂegl
hacen las nesgas del hombro en la esclavina, lue- s ea N i 1a blusa, que estd fruncida por su borde supe-
ST AN rior ; se cogen al mismo tiempo en la

go se ejecuta el bordado, se pone la guar- s e e oA 4 ;f e _ e e
' i e e A e PP S = = costura los firantes, y se los fija jun-

tira de nansouk de 2 cenfimelros y me- g%’-’ ’h W TSP Ty N ey S sttt I U T~ BN _

dio de ancho; el escote de la esclavina A ﬁ}}}?};ﬁ%? 4 55 ,!,.i Sl BRI R Ton cose desde 17 hasta 18, se frunce por

aen
nicion, y se cubre esfa costura con una = Reww
S22222 tando las cifras iguales. La manga se
969689
Se el LD g[ll ok TR A e L0 ':F \%w Fan S e 240 ﬁgf‘? v r; 5 ahd'l O she - £ P D)

2 Ve su horde superior se frunce
: desde el medio por dmbos la-
Vestsdor e ‘(’;"E’Bgif’ :’ud?_ S i dos hasta la cruz, luego se la
para ninade 8 a anos. .8 N2 AR ; % ! :
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Se compone de un pan- ARSI S I S LY LY L Ty, Sobreds; los tirantes, por su
talony deunablusa delien- Lessrsats st e e B T s P e i S e s e i i s ds i 20y borde inferior, Sef pegam i
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na encarnada, y con un ﬂl‘l‘ﬂﬂ".:%‘i:'ﬂiﬁp A AT
bordado ejecutado con (ren- W P czgiy Lzt
cilla encarnada; esta orla se ‘
rodea con una trenza de la-
ia eI]EElI‘Ila{j]a un poco di- R iy UL .._ o SR AN S e 2o iy T I Q!?
cha. Los ]JDE{};’IES Sgl'l de madera forra- x m“‘ ﬁ 22T SS 2e3i. *:Efzf_fﬁiﬂj.f ‘h g‘ﬂ.ﬁ_ 1
dos de cachemira encarnada. AR ' i et SN BN WA
PANTALON.—Se cortan 2 pedazos por SN
cada una de las figs. 1, 2y 5,—la fig. 1,
sin la presilla indicada, la cual debe cortarse do-
ble, por separado del pantalon, luego se anade; se
corta cada mitad del cinturon por las figs. 3y 4,
que representa cada una la mitad de cada mitad.
Se reunen los dos lados de cada una de las mita-
des del pantalon, desde 1 hasla 2,—desde 3 hasta
4; luego se forman los bordes inferiores; se arma el panta-
lon enfre las dos telas de una tira guarnecida de cordony de
trencilla; el lado largo inferior de esta tira se orla con frenza
de lana doblada por su mitad. Se hace un dobladillo estre-
cho desde 1 hasta 8, luego se reunen las dos mitades de de-
lante desde 4 hasta 6, las dos mitades de detrds desde 4 has-
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Dos rosaceas de tafetan Yy cuen-
tas para adornar trages, etc.

Figs, 78 y 79 (verso) del patron.

Estas rosaceas pueden hacerse de (a-
fetan de cualquier color. Para la del nu-
mero 1, se cortan 10 pedazos por la fi-
gura 19, poniendo la tela doble sobre la linea que
indica el medio; se hacen en cada pedazo tres plie-
gues, disponiéndolos de modo que las lineas finas
de la fig. 79 indiquen el lado esterior de cada plie~
gne; se cosen estas hojas al rededor de un disco de
9 centimetros de diametro, en cuyo cenfro se pone
un boton de madera forrado de tafetan y bordado con cuen-
tas; se fija una borla de cuentas en el medio del lazo.

La rosicea n.o 2 se compone de puntas cortadas por la fi-
gura 78; el tafetan doble se pone sobre la linea que indica el
medio de la punta; se doblan las esquinas marcadas por una
cruz y un punto, de modo que sobre la linea de punfos se
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CUADRO A PUNTO DE AGUIJA,
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LA MODA ELEGANTE

forme un pliegue; estas puntas se
cosen al rededor de un disco de 2
centimetros de diamelro: en su

cenltro se pone una borla de cuen-
fas.

Canastillo de tafetan azul y cuentas
de cristal,

Figs. 40 v 41 (recto)
del patron.
Nuestro di-
“bujo represen-
fa este canasti-
llo reducido 4
la mitad de su
tamano; — por
dentro se en-
cuentra un ca-
nastillo mas pequeno , por el cual
se principia la labor, que puede
gjecutarse sin recurrir 4 ningun
artesano. Se cortan para el fondo
2 pedazos de carton por la fig. 44;
se los forra por un lado con “lafe-
tan azul, el cual se ha cortado al-
go mas grande qune los pedazos de
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pretado, se toma 1u-
na cuenta para ca-
da punfo; se ponen
alternativamente 2
cuentas de ecristal y
una de acero; estas
iltimas se indican
en el dibujo por una
tinta masoscura. Se
preparan diez peda-
zos de mimbre, con
los cuales se forman
ofras tantas curvas
de 4 centimelros de
alto, un poco com-
]Jadm}mum afuera:
se los <:,uhle con seda de Argel, ¢ {JLJ—
diz azul, luego se los rodea con cuen-
tas de cr Hhﬂ ensartadas en hilo blan-
co. Se prepara del mismo modo un ca-
bo de alambre de 25 cenfimetros de
largo, destinado & formar el asa, y que
se ﬁ_jd entre las dos partes del fondo.
El canastillo se compone ademas de
muchos discos grdndew y Pequenos; sus
dimensiones estan indicadas en las fi-
guras 40 y 41, asi como el dibujo del
hordado. Se cortan en
carton 16 pedazos por
cada una de las figu-
ras 40 y 41; se los cu-
bre con tafetan, como
se ha indicado para
el fondo; luego se eje-
cuta el bordado al pa-
sado, con cuentas de
cristal y de acero. so-
bre ocho grandes dis-
c0s y olros ocho pe-
(quenos. Cada pedazo
hordado se reune &
olro pedazo igual en
lamano, pero sin hor-
dado, luego se los ro-
dea con un feston de
cuentas, con arreglo
a las Lmlu aclones re-
lativas al fondo del canastillo. Se fi-
jan primeramente los pequenos dis-
Cos por algunos puntos sohre les pe-
dazos de mlmhlm luego se orla el
contorno del fondo con los grandes
discos, de modo que los lados bor-
dados queden enfrente unos de otr 08.
y formen un canastillo de dos com—
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N.Y 1.—ORLA,
CORDON AL CROCHET.
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carton, y que por el revés de es- |
le se fruncen un poco. Uno de
estos pedazos se rodea con cuen-
que haciendo todo

al rededor un feston no muy a- |

partimientos. En fin, se rodea el fondo con un circu-
lo de alambre, forrado de seda y cuentas, fijado por
algunos punm% en el sitio en que dos discos, uno

ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

D]ﬂllﬁe y 0lro pequeno se encuentran.

Cuadro 4 punto de aguja para cufﬁh_a.

Se principia este cuadro por el centro, armando
8 puntos (2 sobre cada aguja) y se (rabaja en re-

cdondo.

1.2 vuelta.—Al derecho.

ces desde

CANASTILLO DE

3.0 ruell ff —Al derecho.

2.2 vuelta.—* Un punto al derecho, — un echado,
= pum{} al derecho.—Vuélvase & empezar 3 ve-

|I |ll M'I ""
|r|

RAMA HECHA CON CUENTAS,

BRAMA HECHA DE CUENTAS.

Repitiéndose esta vuelta

TAFETAN AZUL ¥ CUENTAS DE C

1..) J

e

[1sa despues de cada vuel-

“vuella, se hace la labor como has-

AIsTALL

ta aqui,

pero en cada vuelta el
~nhumero de puntos entre los dos
echados aumenta en dos puntos,
- de modo que llegan & ser 15 en la

vuelta 18.a

20.2 vuelta.—* Uno

al derecho,—1 echado,
—1 al demuhu —1 e-
chado,—5 al derecho,
—1n ]Junlu sacado , es
decir, que se levanta
un punto sin hacerlo.
que se hace el siguien-
te al derecho., y que
se saca el anterior por
encima deeste, — 1 al
derecho, ——ll’lfll“ﬂd{l[}
(es decir, 2 puntos he-
chos JHI][.{}h al dere
cho),—5 al derecho,—
1 echado,—1
al dElPLhﬂ
222 vuelta.—

8.0 vuella.
recho,—1 echado, —5 al
derecho,—1 echado, —l al
derecho.

Desde la 9.2 4 Ia 18.“

ta de dibujos., no la men-
cionaremos mas. hhmitan-
donos & describir las vuel-
tas pares.
.2 puelta.
derecho.—un echado, —
1 al derecho.— Vuélvase
desde *. (NO mencionare-
mos en adelante esta re-

— * TIno al

peticion porque
ha de hacerse en
todas las vuel-
las).

0.2 puelta.—*
Uno al derecho,
—Un ec _
3 al derecho, —
1 echado,—1 al
derecho.

—* [Jno al de-

Y
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N.02,—ORILA,
CORDON AL CROCHET,

al derecho,—1 echado,—1

* Uno al derecho, — uno

echado,—1 al derecho.—1 [*Lhadn — N0
sacado-—1 echado. — 4 al derecho . — 11110
sacado.—1 al derecho ,—IMengu; 1do.—4 al
derecho,—1 echado. —meumudu——l echa-
do,—1! Lil derecho. 1 O{}h..ldi] —— 4 al de-

recho.

W 24,0 puelta.— *

i

Uno al dere-

cho,—1 echado,—1 al derecho,

— 1 echado. —uuu sacado. 1
ec hdd{"—* —1{ sacado—1 echado,
al LH‘H‘GII(} —1 sacado, iy
al der ec ho, — mengua-
Ao —3
echado ,—menguado,—
1:e ulhui(} —}11{*11"1 Lmdﬂ
—1 echado,—
cho:—1 Eblhtdﬂ —1 al
{lE‘I echo.

e 20.2 puelta. — * Uno
al derecho,—1 echado,
— al derecho,— uno
echado,—3 veces segui-
das alternativamente 1
sacado,—1 echado,— 2
al derecho,— 1 sacado,
—1 al derecho,— men~
guado,
—3 veces seguidas al-
lernativamente 1 guha— |
do,—menguado;~~uno**
ecllad{}:— uno al dere-

al lem,hu —1

1 al dere-

— 2 al derecho;

cho,—1 echado,—1 al derecho. |
28.2 puelta. — * Uno al derecho, —uno

echado,—uno al derecho,—4 veces segui-

das alternativamente 1 echado, —1 saca-

do. — seguidamente se hace 1

echado,—

1 al L[BlLLhU — 1 sacado,—1 al derecho.
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—4 veces seguidas allernativamente 1 echado,

—menguado,—luego 1 echado,—1 al derecho,

1 echado,—1 al derecho.

30.2 vuella.—* Uno al derecho,

—1 al derecho,—b6 veces seguidas alternafi-
vamente 1 echado,—1 sacado,—menguado,— .
1 echado,—luego uno al derecho,—1 echado, ioaet

—1 al derecho.

¥ .'.-I.
Al

Wi

1 1111 -
N i

1111 e

do.—1 al derecho.

derecho.

do,—uno al derecho.

S SR S
£ TT - e a9 PR LR
32.2 vuelta.—* Uno al derecho,—1 echado, s o %;
—1 al derecho,— 6 veces seguidas alternati- ' ‘E,;;‘:f#"" 2 e S ast
S e Eﬁ'ﬂ‘*’“%. F
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Lazo que
/ reemplaza
.. un cuello.
DIBUJO PARA ACERICO, PORTA-AGUJAS, ETC. H
/ = |
vamente 1 echado, — 1 sacado,—1 echado, e i ’
—o puntos hechos juntos , — 6 veces segui- fﬁﬂﬁ‘”"f ' e W
das alternativamente 1 echado,—menguado, -
—Jluego 1 echado,—1 al derecho,—1 echa- iR
34.2 vuelta.—* Uno al derecho,— 1 echa- = b
do,—1 al derecho,—T veces seguidas alter-
nativamente 1 echado,—1 sacado,—1 al de-
recho, — 7 veces seguidas alternativamente Iy
menguado,—un echado,— luego 1 al derecho, —1 echado, —1 al
20.% vuelta.—* Uno al derecho,—1 echado, —1 al derecho,—T7 N
veces seguidas alternativamente 1 echado,—1 sacado,— luego uno N
echado,—3 puntos hechos juntos,— T veces seguidas alternativa-
mente 1 echado,—menguado, 1 echado,—1 alderecho,—1 echa-
40.2 vuelta.—* Uno al derecho,—1 echado, —1 al derecho, — 8 =
).2 vuella. no al derecho, echado, al derecho, — ¢ SR e L
: Rt . ' - S 1 - 4 B i ik 13
veces seguidas allernafivamente 1 echado,—1 sacado, —1 echado, e
—o puntos hechos juntos, —8 veces seguidas alternafi- . . - .
oy By . : - Fan K L) Y]
vamente 1 echado,—menguado,—luego 1 echado,—uno P vk S a

al derecho,—1 echado,

1 echado,

1 al derecho. e

T
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Hay ahora 41 puntos en cada aguja; se hace una vuel- @ =\ W& S
la lisa, luego se desmonta. Los cuadros terminados se Ny, 4 AN
: . .?. i % 57 ot ' : k ;_‘ . % # -"::E' .._.I-ll_:: ::fl, r.. .::'L_.:'-' =
reunen a punto de crochet por el revés de la labor. SV P ST
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Dos ramas de cuentas para adornos de sombreros, G t%ﬁ:}’;f‘f %3’ %;f/ E‘i‘;&‘*’ NS 7
peinados, etc. % F&} A Eﬁ?ﬁpf‘:ﬁ‘: .‘;

Para ej * esfas ramas s e e B @ =y
ara ejecutar estas ramas se emplearan cuentas de SR S 8
Ve as s

diferentes gruesos, y alambre muy fino.

N.o4.—Rama de caiiu-
tillos de azabache y cuen-
tas negras. Los canutillos
forman las hojas, las cuen-
tas se emplean para las
bayas. Para ejecutar una
hoja se toma un caho de
alambre de 35 centime-
tros de largo , se ensartan
en ¢l diez canutillos, y se

forma con ellos un bucle- -

cillo a 6 cenlimelros de
distancia del extremo del
alambre; al fin de este hu-
clecillo se tuercen juntos
los dos cabos: eslo forma
el centro: se le rodea tres
0 cuatro veces con el alam-
bre guarnecido de canu-
fillos, de modo que se for-
me una hoja plana; — se
‘erce el doble alambre
despues de cada circulo;
€s(0s se reunen cosiéndo-
los juntos por sus lados
transversales. Los dos ca-
bos de alambre que han
quedado libres sirven para
el tallo; se los envuelye
con filadiz negro. — Para
cada bava se ensartan las
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cuentas en un alambre cuyo extremo se ha

doblado, luego se contornea este en espiral
cuyas vueltas se fijan por algunos puntos. El
cabo del alambre sirve para el tallo, que se
guarnece como el de las hojas. Cuando se
tiene un suficiente numero de hojasy de

bayas, se las arma en un alambre algo mas
grueso, que se envuelve con filadiz.
N.o 2.—Rama de cuentas neqgras.—Las ho-
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ENTREDOS (MINARDIS Y CROCHET),

&

FLATO LISO GUARNE-
cIDO DE FLORES. -

Sortia de mesa para
comidas campestre,

T
e, T
e e e o Ol iy —
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DIBUJO PARA ACERICO, PORTA-AGUJAS, ETC,.

jas se ejecutan siguiendo las indicaciones
dadas para la rama anterior. Las flores se
componen de un caliz y de cinco pétalos;
el caliz esta formado por 7 buclecillos de
cuentas. Los pétalos se ejecutan como las
hojas, pero de forma redonda. Se fijan los
circulos de cuentas por algunos puntos.—
Cuando se han preparado cinco pétalos, se
L los dispone, con arreglo a las indicaciones
del dibujo, al rededor del caliz, por medio de algunos puntos.
El bolon esta formado por 4 buclecillos, cada uno de dos 6 tres
centimelros de largo. Se aprieta el exiremo superior del boton
con un pedazo de alambre: el exfremo de este alambre se ro-
dea de filadiz, y en fin, se arma esta rama como la anlerior.

m——

Dos orlas (cordon y crochet).

Kstas orlas servirdn para colchas de cuna, cortinas, elc.
N.o1.—Se toman dos pedazos de cordon de algodon 6
de lana, y se forma la parte media de la orla entrelazin-

SORTU GUARNECIDO DEL TODO.

dolos como indica el dibujo; por dmbos lados se ejecuta,
con olro pedazo de cordon, una especie de feston (vease
el dibujo). Para formar la cabeza de esta orla, se toma al-
godon 6 lana, y se hace una vuella de puntos sencillos (véa-
se el dibujo); al'lado opuesto se atan hacecillos compues-
los de 5 hebras, cada una de 18 centimelros de largo.

N. 2.—Trenzas de cinco ramas, que llevan por un lado
un feston como la anterior orla, y por el ofro lado una
vuelta de puntos senecillos.

Lazo que reemplaza a un
cuello,

Estos lazos se fijan en
la parte anterior del es-
cote de un paletot, — este
modelo es de cinta rosa
de 2 centimelros y medio
de ancho y encage de Va-
lenciennes de 3 centime-
tros de ancho; se le pre-
prepara con arreglo a las
indicaciones dadas en uno
de los numeros reciente-
mente publicados.

.Dihujn para adornos de con-

fecciones, corpinos, etc.

Se ejecuta este dibujo
con lana, algodon o seda
(segun la tela sobre la que
ha de hordarse), al pasado,
punto de cadeneta, punto
de feston y cordoncillo;
tambien puede hacerse con
diversos colores de lana 0
de seda, (género breton),

formar una presilla, s
se le repite en sentido m-
Verso.




Entredos (minardis y crochet),

Para ejecutar este entredos, se reunen dos peda-
z0s de minardis, iguales en largo, de modp que haya
en cada curva exterior, 5 piquillos de la minardis,—
once de estos piquillos en cada circulo interior; los
ltimos van ensartados en una hebra, sobre la cual

olro lado se ejecuta la siguiente labor al crochet.

/.2 vuelta.—* 3 bridas sobre los tres piquillos del |

medio de una de las curvas; al hacer cada una de es-
tas bridas se pica el crochet en los 3 piquillos & la

vez,—3 puntos en el aire, —una, brida cruzada, es.

decir que se hace una doble brida sobre el mas pro-

ximo piquillo, y, continudndola solamente hasta tener
3 huclecillos sobre el erochet, se hace una brida en
el primer piquillo de la curva inmediata, luego se
termina la doble brida; en seguida: 2 puntos en el
aire, y otra brida en el medio de la doble brida,—3

+ Zagalejo, trage corto y paletot de moer cestano claro._Los ador-
nos se componen de dobles rulés de tafetan castaiio (de tinta mas oscura que el trage)

y blanco.

Trage de fulard gris, con rulds de tafetan rosa por todas las costuras;—

puntos en el aire. Vuélvase siempre desde *.

2.2 vuella.—Un punto sencillo sobre la primera hri-
da de la vuella anterior,—* 3 piquillos, es deciv, 5
puntos en el aire, y en el primero uno sencillo,—T

en el aire, y en el primero uno sencillo,—5 en el ai-

re, y en el primero uno sencillo; por debajo de estos

3 piquillos se pasa un punto de la vuelta anterior,—

en seguida 12 puntos sencillos. Vuélvase siempre des-
(e ”.

Dos dibujos para acericos, porta=agujas, etc.

de seda, al realce y punto ruso. El dedal, el ovillo y
la cinta se recortan en tafetan, yluego se aplican so-
bre el fondo.,

z . ep—

LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

—— e

VARIEDADES.

LAS COMIDAS EN EL CAMPO.

Todas las amas de casa conoeen por experiencia las pe-
quenas tribulaciones inherentes a las comidas que se dan

- : : ' en el campo: en ¢l se ven reducidas 4 sus propias fuerzas
se vuelve para formar una especie de rueda. A unoy | g ampo; en ¢l se ven reducidas & sus propias fuerzas,

sin que: sea posible aprovechar los recursos que ofrece un
mercado bien provisto, ni recurrir a la habilidad de un
pastelero. La direccion de las comdas servidas en el campo
difiere de las que se darian en Paris en las mismas casas,
La comida, que en Paris es la causa de la reumon, no
es en el campo SN0 una consecuencia suya; asl es que
estas, aunque mas sencillas, mas modestamente servidas,
son en general mas alegres. Los convidados se muestran
menos exigentes, y se les puede ofrecer manjares extre-
madamente caseros, que con tanto cuidado se proscriben
en las mesas de Paris.

Ya se comprende que aqui me refiero a las fortunas

modestas, no & aquellas que encargan 4 los mas acredita- '

EXPLICACION DEL GRABADO DE MODAS.

igual al trage.

dos fondistas las comidas que han de ofrecer a sus hués-
pedes, los cuales 4 su vez se transportan al campo llevan-

do consigo quince bultos, que contienen los vestidos de |

remuda.

Tas comidas en el campo, como acabo de decir, no pue- |

den, vy hasta no deben tener el mismo caracter que las

dadas en Paris. No es raro en esta capital, aun en las ca-
| sas modestas, encontrar cierto lujo en las mesas. En el

campo, en punto 4 lujo, los medios términos serian de

mal gusto; la porcelana dorada haria una triste figura con-
teniendo un humilde fricandd, aunque sea muy sabroso,

r 4 L
y los sortiis plateados se encontrarian humillados con la

| vecindad de una pierna de carnero guisada, por mas su-
. Se ejecutan sohre cachemira ¢ moer, con torzales |

culenta que fuese. Si se aspira & esta especie de lujo, es
de toda necesidad encargar la comida a un fondista; si

no, espreciso dejar en Paris la rica cristaleria, las ambi-
| de estos platos en _ , 2
var un ntmero suficiente de ellos para la simetria. Kl

ciosas porcelanas y los labrados sortus. |
Cuidando*menos de lo supérfluo, seria mas facil ocupar-
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cia; porque la abundancia es el lujo del campo, y la que
muchas veces se sustituye en Paris por enganosas apa-
riencias. Ademas de este lujo, hay otro mas delicado, v
que depende inmediatamente del ama de la casa: me re-
fiero al buen adorno de la mesa.

Sabido es que este se halla representado por vasijas lle-
nas de flores, 6 por macetas adornadas con elegantes cu-
biertas; un gran ramo, armoniosamente compuesto, pre-
senta siempre un aspecto magnifico, pero los altos flore-
ros y los ramos presentan el inconveniente de impedir la
vista de los convidados entre si, formando una barrera
perjudicial para la conversacion, asi como para la visuali-
dad del conjunto de la mesa.

Sin embargo, como no se debe renunciar & esta forma
de decorado, que es la poesia de las comidas de campo,
vamos a procurar, por medio de algunas indicaciones, el
que se eviten los citados inconvenientes. El adorno por
medio de las flores se divide en platos lanos y en sortis
MUY .{-4'{;{3;'95; los [_n*inml'ns no ocupan mas sitio que una
torta, y tienen poco mas 0 menos su misma altura. lLos
sortus se componen de dos partes, una inferior y grande,

paletot ignal 4 listas de arriba abajo formadas de rulds iguales 4 los del trage, cada
uno de ellos terminado en una borla de seda floja.

Zagalejo y trage de pelo de cabra gris de Suecia.—[as puntas se
orlan con un galon y un fleco del mismo color, pero de tinta mas oscura, — Paletot

otra mas pequeiia, reunidas entre sf por una columnilla
delgada; la segunda estd bastante alta para que los con-
vidados puedan verse unos & otros por delajo de esta
mitad superior.

Estos sortis convienen especialmente para las frutas;
los racimos de uvas y de grosellas, cayendo desde el pla-
tillo superior, formardn un cuadro digno del pincel de un
pintor. Para variar los efectos del decorado, se emplearan
tambien frutas, que adornaran el sorti, sin estar destina-
das al consume: moras, grosellas, &.%, cogidas y utiliza-
das con sus ramas. Los sortus cuyo adorno se componga
de frutas se guarneceran con hojas y yerbas, pero nunca

con flores euyos colores diversos perjudicarian al efecto

ceneral. - |

Para los platos llanos se emplearan platos de cristal,
6 bien un plato hondo comun; si no se quiere poner uno
el centro de la mesa, habra que prepa-

del centro debera ser mayor que los demis, y estos igna-

| se minuciosamente de lo necesario, y escoger las mejores | 1y ¢ ISy
' les entre si (véase el dibujo en la pag. 260).

: lecumbres, las mejores frutas, y servirlas con abundan-

| B
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Los platos llamados [lanos han de ser bastante hondos

para que contengan ya sea arena 6 ya arcilla en cantidad

suficiente para que las flores que en una 0 otra se intro-
duzean queden firmes en sus respectivos sitios, lo cual
no sucederia si la capa fuese demasiado delgada. Se es-
coge arena fina y pura, y se dispone en forma de monton
y en cuanto al platillo superior del sortii, se coloca en él
- una media bola de arcilla, en la que se introducen las
flores; si el platillo es de cristal, se pondra en su fondo
(antes que la arcilla) un pedazo de papel verde; mas val-
dria, sin embargo, que fuese cristal deslustrado; la are-
na debera estar algo hiimeda, pero no mucho para que
no se corra al mover el plato. Cuando el barro se endu-
rece, hay que mojarlo, pero en tal caso no puede servir
inmediatamente. Si los tallos de las flores son demasiado
blandos, se les anadira bien una brizna de mimbre, bien
un alfiler grande. Estos tallos tienen desigual largo, se-
gun el sitio que ha de ocupar cada flor. Este adorno pue-
de llamarse un mosdico de flores. Las del borde exterior
han de introducirse al sesgo; el contorno del plato se
cubre todo él de hojas de modo que nada absolutamente
se deje ver de la vasija.

Las flores que se emplean varian segun las estaciones;
acerca de esto no pueden darse reglas determinadas, sino
solamente indicaciones generales. Para los plates llanos,
han de escogerse flores que se presenten bien cuando se
las mira de arriba abajo; por consiguiente las plantas cu-
yas flores forman racimos no convienen para el mosaico
pero se prestan admirablemente 4 guarnecer la parte su-
perior del sortii. Para las asas, si quieren imitar eanas-
tillas, 6 para las columnas de los sortis, servira muy bhien
la yedra de flores pequenas, utilizando sus graeciosas ra-
mas haciendo que caigan por fuera del platillo superior.

EuMerINE RAYMOND.

g e i o

LA NIEVE.

Triste fulgor la aurora
Al asomar por el oriente lanza,
Y entre confusas nubes
Cubre la faz que alegre ayer mostrara.

Ni el sol por los espacios,
Rayos de luz vertiendo, se levanta;
Ni las sencillas aves
saludan con su canto la alborada.

Solo, con débil eco,
Melancoliea suena la campana;
Vez con que a Dios los hombres
Por la luz que les presta le dan gracias;

Y 4 su compas la nieve,
En mil copos, del cielo se derrama,
Y al par cubre los campos
Que las erguidas, fértiles montanas.

Luego enmudece el templo;
Sus ecos por el aire se dilatan;
Y en silencio de muerte,
Callan los vientos, y la tierra calla.

Y el hombre de los campos
Tiende por ellos, triste, su mirada,
Y con mortal angustia
Ve cual perecen sus queridas plantas.

El infeliz mendigo,
Por el frio, sus manos halla heladas,
Hasta que al fin le acoge
La hermosa caridad, tan dulce y santa.

Mas jay del que no encuentra
La hija del cielo que las penas calma...
Y solo esta en el mundo...
Y nieve, nada mas, huella su planta!

iAy, no dejes que muera, .
Dios que 4 los pobres con tu gracia amparas!
Dale un misero abrigo;

Que no espire al rigor de la manana.

Y cayendo... cayendo...
Siguen los copos mil de nieve blanca...
Mis ojos los contemplan,
Y al contemplarlos, jay! brotan dos lagrimas.

iPorque lloran mis ojos?
;Porqué asi la tristeza hiere mi alma?
i,Qué le dice la nieve?
;Porqué en dolor cruel llora al mirarla?

La nieve es cual la pena
Que los placeres con su velo empaia...
Es como el desengaiio
(Que nuestras ilusiones arrebata...

La nieve es cual la muerte...
Es como la verdad, fria y calladal...
Es cual mis pensamientos...
Cual las cenizas que mi pecho guardal

Solo terigo recuerdos;
Pues ya en mi corazon no hay esperanzas...
iEn mi triste camino,
Al cruzar este mundo fui dejandolas!
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Y las dejé cual hojas
Que el huracan del arbol, fiero, arranca;
Y voy solo, y no pienso,
En la vida, jamas ya recobrarlas.

El calor que la tierra
En sus ocultos senos encerraba,
En nieve se ha tornado
Que los troncos cubrid, y hojas y plantas.

Y cayendo, cayendo,
Los copos que del cielo se derraman,
Ya cubren el palacio,
Ya la escondida misera cabana;

Ya el arbol mas robusto,
Ya de la flor las hojas delicadas,
Ya los alzados montes,
Ya las llanuras que el abril pintaba...

Y parece que dicen
Al hombre que a mirarlos torna el alma:
—iCual la nieve que miras,
Do quier la muerte imprimira su plantal...

JHa de ser esto eterno?...
Veo la nieve, y de caer no acaba...
Y crece mas, y crece
El manto que cubrio tan bellas galas.

Mas no... Ya entre las nubes,
Con sonrosada luz un punto aclara,
Que por do quier se esparce,
Y de los campos el verdor restaura...

Y el sol hermoso, ardiente,
Corona con su lumbre las montainas,
Y nitidos destellos

Sobre los montes placido derrama.

Y el mundo se ilumina
Con larisuena luz que Dios le manda...
jOh, si asi yo volviera
La luz 4 recobrar de mi esperanzal...

Pero... calla, alma mia; |
No extiendas anhelosa tu mirada...
jCalla, que te ha cubierto
La nieve del dolor! Plega tus alas!

ErneEsTo GARCIA LADEVESE.

e T e e, T e o R T T e AT e,

ELENA DE 0SSORIO.

NOVELA-EPISODIO HISTORICO DE LA GUERRA DE LAS COMU-
NIDADES DE CASTILLA.

—

(CONTINUACION. )

V.

—Tenels razon.. jes una esperanza!... El pueblo os ama,
0s adora...

—Y el pueblo y th me salvareis.

—No lo dudeis, senor: os salvaremos.

—iValor, amigo mio!

—iOh! ya me conoceis, ya conoceis tambien i este pue--
blo generoso y bravo... Os salvaremos, seior, os salvare-
mos. '

—Gracias, Beltran; dame ahora tu mano, que quiero
estrecharla otra vez como si fuese la demi amigo mas fiel
y querido.

—iSenor!

—Vete ya que los momentos son cortos y voy a rezar
por mi klena. Adios, hasta manana.

Beltran desaparecio apretando los puios y derramando
lagrimas. . | :

Don Rodrigoe cogié la deébil lampara que iluminaba el
aposento, empujoé la puerta del oratorio y cayo de rodillas
delante de un gigantesco crucifijo, murmurando con vez
apagada:

—iTodo por ella, Setior! (Salvad @ mi hijal

VI.

Detras de las habitaciones del conde de Fuensierra, ha-
bia otro cuarto mas pequeno unido al resto del edificio
por una galeria de cristales.

Atravesabase una ancha sala, adornada con trofeos de
armas y aparatos de monteria; otra no menos ancha, guar-
necida de colgaduras de Utrecht y de Bruselas; empujaba-
se una puerta, forrada de damasco blanco, que se veia al
final de la ultima sala, y se fijaba la planta en un lindo
retrete de reducido espacio y perfumado ambiente.

Nada mas bello que esta virginal morada. _

Cubrian sus paredes sedosos cortinages de damasco blan-
co, con ribetes de azul y oro; tapizaba su suelo una rica
alfombra de rosas y azucenas, entretejidas con ramos de
azahar y mirto, y cerraba sus angulos una boveda airosa
de morisco estuco, de cuyo centro pendia una brillante
arana de vidrios de colores, segun la usanza de la época.

Una estrecha ventana gotica, rasgada en frente de la
puerta daba luz al aposento, que se reflejaba en dos gran-
des espejos venecianos, algunos divanes de terciopelo fini-
simo y dos sitiales antiguos, de bruhidas moldurasy alto
respaldo, completaban el adorno de- aquella mansion en-
cantadora.

Mas alld todavia, detras de una gran cortina de finisi-
mo encaje de Inglaterra, se adivinaba un lecho, blanco co-
mo la inocencia, virginal como los pensamientos de un an-
gel, puro ¢ inmaculado como el primer beso de amor de
una tierna desposada.

Nadie penetraba en este sagrado recinto, sin senfir el
corazon impregnado de esaatmosfera de pureza que rodea
las frentes de las virgenes.

Alli habitaba la seniorita Dotia Elena de Ossorio, condesa

~heredera de Fuensierra.

Y el anciano conde permanecio agobiado bajo el peso de

su infortunio.
Adelantose luego lentamente hasta una puerta de goti-

~cas molduras que se dibujaba apenas en el fondo opaco de
la eamara.

Aquella era la puerta del oratorio
Delante de ella pendian dos cordones, uno de los cuales

La hija de Don Rodrigo contaba apenas diez y siete afios.
Blanea v rubia, como los reflejos mas puros de la aurora:

~de grandes ojos azules, que trasparentaban la dulzura in-

finita de su alma; edndida, como el suefio de los angeles,

'y hermosa, como un ramo de elegidas flores, pareciase a

una de esas hadas ideales &4 que rinde ardoroso culto el
corazon insaciable de los poetas.
Privada casi desde la cuna de las caricias maternales, de

~ esas tiernas caricias que representan un piélago de senti-

miento, habia pasado los primeros anos de su vida bajo la

direccion carifiosa de su aya Dona Beatriz de Ojeda, mien-
§ = " [ &
tras el conde Don Rodrigo luchaba por su patria en Oran

estaba asido 4 la campana de alarma del alcazar, y el otro ‘

a la que estaba destinada al servicio doméstico.

Con mano temblorosa sacudiotle el anciano. y un sonido
prolongado y agudo se extendid por las habitaciones inte-
riores. ‘

Y alos pocos momentos se presentaba delante de Don
Rodrigo su fiel eriado Beltran-Diaz, honrado castellano en-
canecido en el servicio del conde, que habia peleado con
el en Granada y Oran, que habia visto nacer & Elena, que
la habia mecido en sus brazos y guiado sus primeras pisa-
das y aspirado el celestial perfume de sus sonrisas mas dul-
ces, a guisa de madre carinosa y solicita.,

Beltran se acerco lentamente.

—iMirame!— le dijo el anciano, dandole una palmada en
el hombro— ;Me amas?

—iSenor, vos lo sabeis!

—iAmas a mi hija?

—iOh! {Mas que a mi vida!

—Lo sé, amigo mio, porque ti eres mi amigo, Beltran,

-mi mejor amigo— repitié Don Rodrigo con ternura, apre-

.

tando entre sus manos convulsivas la callosa diestra del
criado.— Bien; pues es preciso vengarnos del condestable
y de ese miserable Omana... |

—iAh! ;Se han atrevido? ;Qué os han dicho, sefior?

—iMe han insultado!

—iEllos, los infames!..

—>S1... {y han insultado 4 mi hija!l..

—Quée decis, seiior? ;A vuestra hija! ;A Elenal...

—lscucha, escucha?.. Manana, tal vez esta noche, den-
tro de una hora acaso, me entregaran log traidores 4 la
venganza de Don [fiigo...

—iDios mio!

—Tna me salvaras.

—iYo?

—Tn, sl -

—iAh! Yo os daré mi vida... jmil vidas que tuviera!—
anadio eon ferviente anhelo el leal eriado,— pero jquién
soy yo, miserable de mi, para salvaros?

—Oye: ta sublevaris el*pueblo de Birgos...

|

e e e me

y Thnez, 6 asistia 4 los consejos de Fernando el Gatdlico
v del gran Ximenez de Cisneros.

Algunas veces huia el esclarecido patricio del campamen-
to 0 de la corte, cruzaba por las dos Castillas, y se pre-
sentaba de improviso en su palacio de Burgos.

Contemplaba por algunas horas la faz divina de su hyja,
cubriala de besos, la estrechaba en sus brazos y volvia go-
z0so 4 lidiar contra los enemigos de su patria 6 a ilustrar
el consejo de sus reyes. | ,

Pero ala venida del archiduque Don Felipe el Hernoso,
retirése Ossorio de la corte servil y corrompida que rodea-
ba 4 aquel principe, sin otro premio que sus inmaculadas
canas y honrosas cicatrices.

Desde entonces, fué todo para su Elena y su Elena toda
para é€l.

Vidla crecer y desarrollarse, cultivo su espiritu y sorpren-
di6 en su alma el primer pensamiento de amor.

Un dia se levanto el pueblo de Biirgos amenazador y ter-
rible, v, escribiendo en su clasica bandera de amaranto el
lema de las Comunidades, se lanzé & despedazar las duras
argollas con que le oprimian la tirania de los flamencos.

Aquellas oleadas humanas, rugientes como las borras-
cas del Océano, se presentaron delante del palacio de Fuen-
sierra.

Don Rodrigo se hallaba enfermo.

Elena aparecio en una de las ventanas del alcazar.

—; Qué quereis?— preguntd & las turbas con ecos ar-
oentinos. :

Adelantése Don Juan de Mendoza, jefe de la muchedumni-
bre alborotada, vy, arrojando 4 los aires su blanco somlbre-
ro de plumas, contestd con voz de trueno: |

—iSantiago y libertad!

El pueblo guardaba aterrador silencio. :

La esforzada nifia lanzo tambien & los aires su finisimo
lenzuelo y, ahuecando la voz lo mas que pudo, contestole
entusiasmada:

—iSantiago y libertad! :

Prorumpieron las masas en frenéticos aplausos, mien-
tras el bravo comunero estrechaba contra su corazon el pa-
nuelo de la joven.
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A los pocos dias, ya no eran un misterio para nadie los
amores de la senorita Elena de Ossorio, con Don Juan de
Mendoza, capitan de los tercios de Castilla y gefe de los
comuneros de Blirgos.

;Porqueé no se habrian celebrado las bodas antes que lle-
gase a su terrible apogeo el incendio de las comunidades?

La pobre niiia vié a su futuro esposo huir disfrazado, se-

guido de cerea por las tropas del sanginario condestable; |
supo luego su feliz llegada al campo de los populares y

oyo despues, con ldgrimas enlos ojos, la relacion sangrien-
ta de las jornadas de Medina y Villalar.

Y no sabia mas.

iSu padre, empero, no ignoraba la herdica muerte de
Don Juan de Mendoza, vendido por el cobarde Omaiia!

VII.

Pensativa y llorosa estaba la bella nina, al acabarse la
tarde del 2 de Mayo de 1521. :

Ocultabase el sol detrds de la inmensamole del ecastillo
de Birgos— de aquel magnifico castillo, volado por las tro-

pas francesas en la mananadel 13 de Junio de 1813, sobre |

cuya cima descuellan atin hoy dia algunos viejos paredo-
nesy ruinosas empalizadas, cubiertas por el musgo de diez
siglos. |

La noche era tranquila y serena, la luna clara y brillante,
el aire tibio y perfumado.

Elena, reclinada en el alféizar de la ventana de sulindo
aposento, dirigia miradas anhelantes al camino tortuoso
del régio aleazar, cuyos gigantescos torreones, opacos y
sombrios, cual informes y descarnados fantasmas, se des-
tacaban en el fondo del horizonte, sobre las cumbres ve-
einas de San Miguel y San Estéban.

Pintabase en los llorosos -0jos de la nifia una indefinible
expresion de malestar y angustia, que en vano trataba de
ocultar entre los pliegues de su blanco lenzuelo.

Los presentimientos, esos misteriosos augures del cora-
zon humano , le vaticinaban una proxima desgracia : no
se le ocultaban, no, los peligros que ceiiian la existencia
de su padre querido.

Ella, la pobre huérfana que apenas habia sentido en sus
megillas los besos de una madre, jtendria que ver acaso
al padre de su alma, al honrado caballero, al valiente sol -
dado de Granada y Ttnez, de Oran y Garellino, arrebata-
do @ sus caricias por los crueles parciales de Flandes, su-
mergido en lobrego calabozo, ensangrentado y livido en
las gradas de un cadalso?

jQué horrorosos presentimientos!

De pronto exhald un grito.

Descendia apresuradamente, por la falda del monte ve-
¢cino, un escuadron de lanzas imperiales, 4 cuyo. frente cre-
yo distinguir la bandera blasonada del condestable de Cas-
tilla.

Los soldados, paso a paso, avanzaron en silencio hasta
rodear por completo el palacio de Fuensierra.,

—iEllos!— grité Elena —jellos!...

Arrancose desesperada de la ventana a que estaba asi-
da, corrio & la puerta de su cimara y, rapida como una
gacela herida y acosada por crueles sabuesos, lanzése en
las habitaciones de Don Rodrigo, elamando con ayes las-
meros:

—iPadre mio! jpadre mio!

Los aposentos del conde eslaban desiertos.

Ninguna duefia, ningun escudero, ningun pagecillo se
adelanto a recibirla.

Enpujo otrapuerta, salvo los extensos pasadizos interio-
res, se asomo 4 la escalera principal del palacio y grité
de nuevo; cada vez con mas coraje:

—iPadre mio! jpadre mio!

Nadie contestaba: y solo los ecos repetian sus voces an-
gustiosas. |

Di6 un paso mds, avanzé con recelo su cabeza por en-
cima de la balaustrada de la escalera y clavé sus ojos en
el ancho vertibulo del alcizar.

jAy!l... Enténces presenci6 una escena desgarradora.

Su padre querido traspasaba en aquel momento los um-
brales de su propia casa, maniatado, cual sifuera cobarde
asesino, entre dos hileras de soldados imperiales.

El mfeliz Don Rodrigo, que oculté 4 su hija la escena
de la noche precedente, se habia tambien impuesto el he-
roico sacrificio de entregarse 4 la venganza fle Omaa sin
despedirse de su adorada Elena.

Quiso evitarla un pesar, y la pobre niiia le recibi6 mas
terrible.

Cayo de rodillas y exclamé:

—iDios miol... No permitais que mi padre sucumba ; no

reserveis ese premio 4 sus virtudes... Las manos de los |

verdugos son indignas de profanar las canas venerables de
vuestro siervo... {No lo querais, Seiior!

_ Y la angustiada Elena quiso lanzarse en busca del an-
clano...

Eusesro MARTINEZ pe VELASCO.
(Se continuardg.) |
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CARTAS FLORENTINAS.

REVISTA.

'SUMARIO.-:La causa Euggiani.—-—La luminaria de Pisa,—;Qué es el amor'?
—Produccion de una seforita pisana,—Real Instituto musical de Flo-

rencia.—La sefiorita Censottl,—El sefior Tadeucci,—El Politeama, Sal-
vini y Ceniselle.
I.

Una causa Gltimamente fallada en los tribunales de

Florencia ha hecho en esta capital mas ruido que el proce-
5o Persano,

Hé aqui el hecho que no deja de ser curioso; si mis lec-
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|

toras, no obstante, desean abandonar la sala del tribunal

por los salones donde la moda reina, no tienen mas que |

dar un pequeiio salto a donde se encuentran estas pala-

bras: "Cada tres anos” &.2 &.a

El ano pasado y el otro, y muchos antes, y en Italia |

como en Espana, varias cartas anénimas en forma ame-
nazadora, habian llegado & manos de diversas personas.
En dichas cartas no se pedia mas que dinero y no se ame-
nazaba nada menos que con la muerte.

este senor la suma de mil francos que deberian ser depo- |

- sitados a media noche, en la pila de una de las fuentes
que existen en la plaza de la Sma. Annunziata.

La policia se prepara, toma todas las precauciones po-

 sibles, llega la hora; se acerca un hombre 4 la fuente, sa-
' len los guardias y le echan las garras antes que él aferre
- el paquete.

Todos creian hallar en este hambre uno de esos vaga-
mundos que viven a costa de la patria; pero cuil no fué
: J

nos que el senor D. Orazio Buggilani, persona rica, de
excelente educacion y que figuraba en no pocos salones
de la capital!

La causa empezada entonces (en Setiembre de 1866) no
ha terminado hasta en Mayo del corriente afo.

El sefior Buggiani despues de sufrir moralmente las
mas terribles acusaciones y fisicamente un afio de pri-
sion ha sido absuelto en medio de la aprobacion general.

rQue fatal destino conducia, pues, al sefior Buggiani
a la plaza de la Sma. Annunziate en la memorable noche
del 7 de Setiembre?

A esta pregunta ha contestado la corte de justicia pu-

blicando la vida privada del sefior Bugeiani. Sus amores,

"La respuesta no la he hallado aun.

“Catorce anos tenia cuando pregunté & mi queridisima
madre:

—¢Qué es el amor?.., Ha pasado mucho tiempo y aun
no se ha borrado de mi mente la triste sonrisa con que

“me respondio...

"Mimadre, mi buenisima madre, abandond para siem-
pre la tierra. Derramé muchas y tristes ldgrimas y una

- profunda melancolia se apoderd de mi ser...
Uno de estos escritos dirigido al sefior Fey exigia de

"Una noche mis ojos se fijaron en el limpido cielo ¢ in-
voluntariamente una pregunta vago por mis labios,—;Qué
es el amor? A

“Pero el cielo no me respondio.

"Desde aquella noche este pensamiento me ocupa de
continuo la mente.

“Cuando siento agitarse las hojas de los arboles al so-

' plo del aura en el crepusculo de la noche, escucho aten-

sus haberes, su correspondencia, todo en fin pertenece

hoy al dominio publico. La corte de justicia ha absuelto

al presunto reo; le ha dado la libertad, pero jquién podra

restituirle el misterio de su vida privada?

< Una joven, cuyo nombre no queremos investigar, tenia
correspondencia secreta con el acusado & juzgar por un
documento presentado al tribunal y que contenia frases
poco mas & menos por este estilo:

" Una ventana abierte serd seial de que mi.......... no
esta en casa; las dos abiertas, que puedes subir, las dos
cerradas, que nada puedes esperar.”

Oigamos ahora las palabras del acusado:

P.—Porqué motivo os dirigisteis 4 la fuente?

A— repito que en aquella plaza vive una sefiora
que me interesa y no anadiré una palabra mas & las ya
dichas, cualquiera haya de ser mi sentencia.

El acusado, en efecto, no ha pronunciado en juicio el
nombre de la dama de sus amores y de cuya correspon-
dencia era agente misterioso, la fuente en cuestion.

El senor Buggiani iba quizas & buscar una carta y se
encontro con una emboscada: en vez de pasar una noche
en el templo del amor, ha pasado un aio en la carcel. Si
la senora de sus deseos era casada, como se asegura, ;no
parece que la Providencia ha castigado en él de un mo-
do tan ejemplar como ingenioso la falta al lnoveno man-
damiento? :

i1

Cada tres afios en la ciudad de Pisa se celebra una fies-
ta que bien merece un viaje expresamente para verla. Se
llama la Lunmanaria. :

La ciudad de Pisa encuéntrase dividida por el Arno lo
mismo que Florencia. De una parte y de otra se elevan

' los mas bellos palacios y las mas elegantes casas de la

poblacion. _
Todos estos edificios, 6 una gran parte de ellos, cubren
sus fachadas con vasos de colores que presentan las pers-

pectivas mas elegantes y caprichosas. A las 9 de la noche |

nadie conoceria ya su casa 0 palacio; los millares de lu-
ces que lo cubren le han dado otra forma; aqui se eleva

aqul las luces presentan un monasterio; alli las fantisti-

- cas guirnaldas de un jardin encantado. Por todas partes

la claridad es como la del dia y por todas partes se goza
de los misterios de la noche. Millones de luces constitu-
yen, como hemos dicho, este encantado eden, cuya ilusion
dura pocas horas; el Arno reproduce en sus aguas aquel
magico efecto como la mujer reproduce en su corazon la
imagen del bien que adora.

Mas de las aguas del Arno como del corazon de mnu-

chas mujeres apenas desaparecera el objeto se borrara la
imagen!....

liste espectaculo encantador se llama la Luminaria y |

nosotros hemos hecho un viaje solo por verla.

Pocas personas hemos conocido en este viajey solo una
familia hemos tratado; pero si hemos de juzgar por ella
las afecciones de las pisanas, podemos asegurar que en

pocas partes hemos hallade tanta franqueza y tanta cor-
dialidad. |

Una sefiorita noble de corazon y de familia, joven y |

simpatica; una de esas flores que sienten y que aman
nos ha favorecido excepcionalmente con un escrito lleno
de inspiracion. Yo he prometido 4 esta sefiorita no pu-
blicar su nombre, pero no le he prometido el no publicar
algunos trozos de sus bellisimos pensamientos.

jGuantos de nuestros poetas se envanecerian si poseye-
ran el genio de esta joven que siente siempre lo que es-
cribe, si bien no siempre le es permitido escribir lo que
siente! .

En la traduccion estos pensamientos podrdan perder su
elegancia pero no su poesia; su alma sera siempre la
misma.

LQUE ES AMOR?

"Esta es una pregunta que me he hecho siempre.

| tiernas emociones mis mas puros sentimientos.

un castillo de la edad media; mas alld un edificio gébtico;

tamente para ver si en medio de este murmullo revelo el

~arcano del pensamiento que jamas me abandona.
el asombro de la gente al ver que el preso era nada me- | '

"Cuando oigo una musica suave, un sentimiento inex-
plicable me conmueve; aquella armonia me encanta. ;Se-
ra el amor la armonia del alma?...

“"Ah! no ceso de preguntar al autor de lo creado, la
misteriosa palabra de este enigma, pero siempre inttil-

- mente,

“Interrogo 4 las mariposas, hijas de la manana y del

aire, cuando las veo volar de dos en dos cual si un solo
- pensamiento las animase.

L]

"Dirljo mi pregunta & las aves en aquellos momentos
en que sus trinos son mas suaves porque imagino que
entonces hablan de amor.

“Interrogo  las olorosas flores porque imagino que sus
perfumes son un lenguage de amor...

"Mariposas, aves, flores, respondedme... todas enmude-
cels como si vosotras no fuéseis las que deben revelarme
el misterioso arcano...

"Y quién entonces? Un dngel? Un genio?...

7iOh amor, cudndo podré admirarte con todo tu es-
plendor y en toda tu belleza! |

“1Cuando despertards 4 mi corazon, que duerme con el
suenio de la indiferencia!

"jCuando mialma abrird sus puertas al celestial encan-
to de tus virtudes!

“He oido decir que eres un delirio que martiriza.

"Sin embargo tengo para mi que tus penas deben ser
mas dulces que todos los goces de la tierra.

L LY Ll Ll ® L

podre ofrecerte en cambio de tus dones, mis mas
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"Yo te cederé la marchita guirnalda de mis pasadas me-
morias; las mas bellas esperanzas de mi presente; los mas
gratos ensuefios del futuro. = :

Cuando pueda conocerte, mi alma, mi corazon, todo

| mi ser, te saludara con un himno de suprema alegria.

“Entonces podré decir henchida de placer:—;He com-
prendudo lo que es el amor!”

Los trozos que acabamos de extractar son suficiente pa-
ra formar una idea de la elegante produceion de la seno-
rita...... Permitanos, sin embargo, de que nosotros satis-
fagamos su pregunta; si nos es posible.

lise misterio que encubre el amor es precisamente el
mismo amor; porque el amor es un misterio.

;Como, pues, la linda seforita...... pisana, quiere saber
lo que ya sabe? jComo pregunta lo que no ignora?

Descendiendo del terreno filos6fico del alma al Lung’ ar-

| no de Pisa, vemos que un fuerte viento ha apagado la

mayor parte de las luces. El palacio de la bella cuanto
distinguida sefiora Toscanelli, cubierto literalmente de
bujias, no ha podido presentar el efecto que todos espe-
raban. Otros palacios han seguido la misma suerte...

En este momento, mirando al Lung’arno, se me pre-
senta otra observacion sobre el amor que sera la nultima,
por hoy. |

Imaginese la linda sefiorita de Pisa que el amor es la
Luminaria.

El hombre se afana en alimentarla, pero viene el vien-
to del olvido y apagando las luces destruye el efecto.—
iInfeliz la persona que, como el palacio de la senora Tos-
canelli, no puede alimentarlo siquiera por un momento;
y afortunado el que por un medio cualquiera puede con-
servarlo encendido continuamente en el alma durante to-
do el tiempo de la vida!

111,

El Real Instituwlo musical de Florencia ha tenido la fe-
iz idea de dar conciertos semanales donde se prueban los
progresos de sus alumnos.

Invitados galantemente hemos tenido el gusto de pre-
senclar uno de ellos y juzgar por nosotros mismos de los
adelantos de tan util institucion. :

La stella confidente cantada por la sefiorita Carolina
Davis; la cavatina del Barbiere di Swiglia ejecutada por
la sefiorita Ersilio Martini; las diferentes piezas a puino-
forte , tocadas por las senoritas Enriqueta Tedeschi,
Margarita Davis, Eletta Di Menna y Virginia Filippi, res-
pectivamente, y tanto estas jovenes como los sefores que
han tomado parte, han sido aplaudidos por la escogida

| sociedad que los escuché con placer no obstante el calor

que nos ahogaba. S0l

Te souvien, es un elegante duettino del Ricct que fué
cantado por las seforitas Censotti y Davis con inteligen-
cia y sentimiento. |

La senorita Censotti es una profesora en toda regla;
el piano, bajo sus lindas manos, terpreta admirablemen-
te los puros sentimientos de la que hace vibrar sus cuer-
das. La seniorita Censotti es tan modesta como infeligen-
te y nosotros no queremos ofender su modestia con un
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elogio exagerado donde el piiblico pudiese creer que in-
tentabamos halagar 4 la joven con el pretexto de aplau-
dir a la artista. |

No es sin embargo nuestra pluma la que la elogia; ella
no es mas que el eco de los plicemes con que la buena
sociedad florentina saluda diariamente 4 nuestra simpati-
ca amiga.

En otro concierto, dado poco antes del que nos ha ocu-
pado, hemos tenido el gusto de oir al senor Tadeucel to-
car dos 06 tres piezas de su extraordinarla biblioteca mu-
sical. El senior Tadeucei es autor del Duque de Atenas

grandioso baile de que nos ocupamos a4 su tiempo el ano |

pasado.

Las esperanzas que entonces hizo concebir este joven |
autor (uno de los primeros profesores de esta capital) no |

solo no se han evaporado sino que crecen.
Kl sefior Tadeucci ha compuesto tiltimamente una ope-
ra que pronto, tal vez, tendremos el gusto de oir; si 10s

e

es concedido el verla, nuestras lectoras sabran el éxito de |

esta nueva produccion de la cual nos ocuparemos con in-
terés, si, pero con tanto interés como imparcialidad.

1’1 célebre tragico Salvine actia en el Polifeama con
un gran éxito. No obstante deberd para 1.0 de Agosto de-
jar el puesto a Ciniselli.

Una compaiia dramatica serd reemplazada por un cir-
co de caballos. El Politeama esta acostumbrado a estas
transiciones.

Jost C. BRUNA.,
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LOS VECIISOS DE DARLINGEN.

NOVELA DE ENRIQUE CONSCIENCE.

( Continuacion. )

La criada toda asustada atravesé lentamente el vestibulo
y pregunto cuando estuvo detrds de la puerta:

—Quién llama? |

A la voz de la madre de su ama se apresur6 & abrir.

— Que signifira esto? preguntd M.™¢ Romys riendo; jte-
neis miedo a los ladrones en pleno dia? 0 estais sola en
la casa, Juana? Ha salido mi hija? No respondeis? qué os
pasa?

—Ah! sefora, apenas puedo sostenerme a fuerza de in-
quictud y de miedo. Mi seniora ha ido con Juan el jorna-
lero a su casa para socorrer a sus hijos y consolar a su
mujer.

—Y bien; esto esta muy bien hecho por su parte; ;jque
es pues lo que os asombra? Doy gracias & Dios por haberla
inspirado tan bello pensamiento!... dijo M.™¢ Romys con
alegria. |

—Oh! si es que estd enferma ella mismal... muy enfer-
mal... balbueced la muchacha.

—Enfermal... y ha ido & ver los nitios de Juan? como
puede ser esto, Juana?

—Yo no lo sé, sefiora... no me atrevo a decirlo... su sen-
tido... su juicio...

Y se toco en la frente exhalando un suspiro.

M.me¢ Romys palidecié y mirando fijamente a la criada
exclamo:

—iEscuchad!... joigo su voz!... jella viene!l...
e’

Y apenas estas palabras habian salido de su boca, cuan-
do M.m¢ Pottewal aparecio sobre el dintel de la puerta.
Un grito de jubilo se le escapé al apercibir & su madre y
sin darle tiempo para hablar la tomé6 por el brazo y la
dijo con acento de entusiasmmo mientras la arrastraba a
su habitacion:

—Mama!... querida mamal... soy tan dichosal... ve-
nid!... venid... mi corazon se desborda; os voy a dar una
feliz noticia. Despachaos, corramos, este dichoso secreto
me quema los labios.

Llegaron 4 la sala, cerr6 la puerta, salto al cuello de
su madre, y aproximando la boca 4 su oido balbuceé en
voz bhaja algunas palabras que hicieron resplandecer de
alegria y de sorpresa el rostro de la anciana.

—Y bien, qne decis de esto?

—Ah! sera verdad? execlaraé la anciana sehora; sin du-
da ti serds madre: jhendita sea la bondad de Dios!...

M.m¢ Pottewal se echd de nuevo al cuello de su madre
y la abraz6 muchas veces con trasporte. Las lagrimas cor-
rian por sus enjutas mejillas y en su emocion, quedaron
un instante estrechamente abrazadas, s fuerzas para pro-
nunciar una palabra. Al fin, M."¢ Romys tomé la mano
de su hija y exclamé: '

—Vamos, hija mia, sentémonos; t no puedes soportar |

tan fuertes emociones, es una imprudencia; sé duena de
ti, calmate si no podrias perjudicarte.

—La alegria no hace dafio a nadie!... madre querida.

—Todos los movimientos del corazon son perjudiciales,
y el exceso del jibilo lo mismo que el del pesar hacen
dano. Procura, pues, moderar tu emocion.

M.m¢ Pottewal, llamada a cumplir un nuevo deber, tomo6
una silla y respondié con una calma suprema:

—T'eneis razon, madre mia; yo me tranquilizaré y se-
ré¢ duenia de mi misma. Decidme alzo, habladme de otras
cosas, para que pueda olvidar un instante mi dicha,

—Qué contento se pondra Pottewal con la noticial...
murmuro la anciana. Estaba muy disgustado contigo; pe-
ro ahora sera feliz. Muéstrate un poco afectuosa con él,
doma la dureza de tu cardcter y no olvide que es el padre
de tu hijo. ~ *

—Ah! ya lo creo, mamal... yo me mostraré amable a
€l, a Pottewal, 4 mi querido esposo!... Ojalda un dngel le

murmure al oido la dichosa nueval... pero ya viene; voy

a pedirle de rodillas perdon por los malos ratos que le
he dado; le abrazaré con amor y le apretaré la mano re-
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jella vie- |

—————

conocida. En adelante yo embelleceré su vida a fuerza ds
carifio, sumision y respeto.

M.m¢ Romys mir6 4 su hija con asombro y recordando
los tristes augurios de la criada, sacudio la cabeza con ai-

re de compasion. Teresa penetrando en su pensamiento

dijo menos agitada:

—(Os asombra mi lenguage, madre mial... no es verdad?
yo quiero, en vano, tambien explicarme este cambio ra-
dical en mi naturaleza; serf cierto que el solo nombre
de madre basta para hacer brotar un manantial fecundo
de amor y de hondad ‘en el corazon de una mujer? Oh!
eso debe ser; pues desde que Dios me ha revelado mi
nueva mision, vo amo todo, los hombres y las cosas, to-
do aparece bello 4 mis ojos, y quisiera ver a todo el mun-
do tan dichoso como yo lo soy en este momento.

— Qué nobles sentimientos!...” dijo M.™¢ Romys estre-
chando las manos de su hija, ya sabia yo que en el fondo
de tu corazon se ocultaba la generosidad y el amor. Ah!
Pottewal se alegrard mucho, de este matrimonio que le ha
hecho desgraciado hasta aqul.

—Cudn culpable he sido con éll... suspiré Teresa. Le
he obligado 4 lanzarse & empresas temerarias, he turba-
do su espiritu, y llenado su alma de inquietud; en una
palabra, amargado su vida, por mi sed de riquezas. Aho-
ra sera rico y tendra tranquilidad; su casa no le sera odio-
sa y mandard en jefe como el amo de todo, yo seré la
madre de sus hijos v le obedeceré de buen grado, con in-
alterable amor.

—Sus negocios, van por lo tanto bien, Teresa? No ha

ganado cien mil francos en poco siempo?

—Pero mama, ;jqué son cien mil francos para la paz
del corazon, para la alegria de la vida!

—Verdaderamente, Teresa; murmuro la madre; ti me
asombras. Pero lejos de desaprobar tu conducta me feli-
cito por ella; yo creia saber lo que puede en una mujer el
nombre de madre; peroignoraba que fuese tan lejos su
poderio , que hiciera tantos prodigios.

M.me Pottewal se callo y parecid distraer sus pensa-
mientos de la conversacion. De repente sus ojos brillaron,

—Mama, ;si sera un nifio? exclamo.

—Es posible, hija mia.

—Ah? no le dejaré en Darlingen, estudiara, ira a la
Universidad, sera abogado, artista, sabio, montara & ca-
ballo, aprendera musica, y tendra un gran talento y un
noble corazon. Dios me guarde de hacerle un hombre de
dinero, un hombre materialista, sin valor morall... No,

' no; €l sera dotado de todo lo que es necesario para go-

entre mis brazos!... En viniendo mi marido le pediré que |

zar de la vida y para ser util 4 la humanidad.

—Es singular; dijo la anciana; se diria que habias oido
hablar & tu hermana Herminma del porvenir de su KEr-
nesto.

—Herminial... repitio M.™¢ Pottewal; mi buena, mi
querida hermanal... cuanto deseo ahora poderla estrechar

me lleve manana ¢ pasado 4 Schaerbeek, y compraré en
Bruselas una multitud de juguetes para sus ninos. Esto
no os admire; la paz y el amor debe reinar entre dos her-
manas, entre dos madres. La misma sangre correra por
las venas de nuestros hijos, y es preciso invitar & mi pa-
dre para que nos acompaile, deseo que él tambien vea
Ia nueva luz que brillara en adelante para la familia
—Tu padre!.. exclam¢ la madre mirando el reloj; icie-
los! y son ya las tresl... y yo me escapé, sin decir nada,
por la puerta del jardin para venir a4 darte los buenos
dias! quiza me esté buscando por toda la casa y ahora me
renira severamente; pero la buena noticia calmara su ed-
lera; adios, hija mia, te dejo; no me detengas por amor
de Dios, yo le pediré permiso para venir a verte y enton-
ces conversaremos largamente.
M.m¢ Romys se levanto y se dirigio a la puerta. .
—No digas nada 4 nadie, mama; suplie6 Teresa, ya com-
prenderas, que mi esposo debe saber solo de mi boca la
dichosa nueva. Podeis decirselo 4 mi padre, pero encar-
oadle que lo reserve siquiera hasta mahana, ;no es verdad?
—SIi, si; dijo la anciana muy inquieta atravesando &
corandes pasos el vestibulo. - |

Su hija la sigui6 con la vista, hasta que desaparncié en |

la calle, dio brevemente algunas ordenes 4 la criada y
volvio a la sala.
Allf se dej6 caer un una silla cerca de la mesa, levantd

un instante los ojos al cielo como si hiciera un ardiente |

ruego, y despues los baj6 al suelo absorta en una pro-
funda meditacion. Quedo largo tiempo hablando sola y go-
zando de antemano de la immensa dicha que le estaba re-
servada.

Despues de un instante de immovilidad completa se le-
vanto y marcho con rapidez hacia una comoda colocada
en un extremo de la habitacion. Saco diferentes piezas
de tela, las fué desplegando y eligio por fin una de ellas,
la mas fina, desdoblandola sobre la mesa.

La contemplo largo tiempo en silencio, como meditan-
do'lo que debia hacer; despues la dobld en tres 6 cuatro
dobleces, como caleculando la medida v las dimensiones
de un objeto; por fin, tomo6 las tijeras y corto la tela en
todos sentidos, hasta que fué sacando una cantidad de pe-
dazos grandes y pequenos. Estaba muy conmovida en su
obra, porgue las tijeras temblaban en su mano y de su
pecho anhelante se escapaba un ruido sordo que denota-
ba su grande agitacion.

Al fin, colocd 4 un lado de la mesa, unos encima de
otros, los pedazos de tela que habia cortado; y sigiid en
su obra, experimentando 4 medida que los pedazos to-
maban distinta forma una emocion mas viva. Cuando to-

do estuvo arreglado los coloco por su orden extremecién-
dose al contemplar las pequehas piezas que designaban
las mangas de una camisita de recien nacido y pregun-

tandose a si misma si no serian grandes para el diminu-
to brazo de la criatura, que ya se figuraba estar viendo

| en su imaginacion.

——

LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

M.me Pottewal estaba radiante; se qued6 inmovil con
las manos juntas, absorta en la contemplacion de esta
sencilla camisa que descubria ante sus ojos todo un ho-
rizonte de inefables delicias y de maternales goces. Se
habia olvidado del mundo entero y todas las fuerzas de
su alma estaban concentradas en un solo pensamiento...
Asi fué que no oy6 cerrar la puerta dela casa, y se aper-
cibio solamente cuando oyé sonar detras de ella una es-
pecie de gemido ronco.

‘Su marido estaba alli, delante de ella, sonriendo con
una expresion irdnica y amarga; con las mejillas palidas,
los cabellos en desérden y los dientes apretados; su as-
pecto era espantoso y. parecia querer confundir a su mu-
jer con su acusadora mirada.

M.me Pottewal arroj6 un grito al apercibirle, se levan-
t6 sobresaltada y tendi6 los brazos para saltar a su cue-
llo; pero él amenazdndola con los punos cerrados dijo en
tono sombrio:

—Atrds, serpiente venenosal... venis a abrazar a vues-
tra victima? la acariciais cuando sucumbe? Mujer falsal...
hipéerital... atras, yo os lo digo. Escuchadme, os traigo
la nueva de vuestro triunfo; es la ultima vez que 0s rei-
reis de mi desgracia.

La pobre mujer levanté hécia él sus manos tembloro-
sas y balbuced suplicante mil excusas, entre las cuales
repiti6 mas de una vez la palabra madre; pero el rostro
contraido de su marido, la colera que hacia temblar sus la-
bios y el espanto que revelaban sus chispeantes ojos, lle-
naron de tal modo 4 su esposa de terror que se dejo caer
sobre una silla, mirando con aire temeroso al que creia
victima de una enagenacion mental.

La criada asom¢ la cabeza & la puerta; pero Pottewal
le hizo con el dedo un signo tan amenazador, que Juana
asustada de aquella mirada furibunda, huyé & la cocina.
El cerré la puerta, cruzé los brazos sobre el pecho y apro-
ximandose a su mujer le dijo con irénico acento:

—En fin, senora; vuestra bella obra esta concluida, ya
esta caido el hombre cuya ruina era el objeto de vuestra
vida. Las empresas peligrosas 4 las cuales me habeis
lanzado tan cruelmente, han dado sus frutos. La fortuna
de mis padres, mis ganancias, vuestro dote, todo se ha
perdido, todo y tambien el honor de mi nombre. ;Veis 4
donde me ha conducido vuestra perversa naturaleza?

(Se continuard.) Favstiva SAEZ pE MELGAR.

Explicacion del figurin iluminado.

TRAGE DE PELO DE cABRA c¢RUD0.—E] borde inferior de
la enagua se guarnece con G tiras al sesgo de tafetan de
color un poco mas oscuro que el trage: la tira superior
va claveteada de azabache ; la misma guarnicion en las
faltriqueras, que son muy largas, en los hombros y en el

- escote, Cinturon de tafetan claveteado del mismo modo.

Sombrero de tul negro bordado de azabache y adornado
con espigas y amapolas.

TRAGE DE FULARD VERDE LI1SO.—El borde inferior y las
costuras de los paiios se guarnecen con una tira del mis-
mo fulard, formando puntas, sobre las cuales corre un
vivo; debajo de la tira inferior se encuentra un volante
plegado, hecho de fulard negro. Paletot recto de mole-
ton rayado blanco, con tiras del mismo moleton festo-
neadas de verde. Sombrero de tul blanco, adornado de
tul verde y cuentas verdes.

PROBLEMAS DE AJEDREZ.

SOLUCION AL PROBLEMA N.° 96.
Blancas. . : Negras.

LG Tl TRz A. 7.2 R.a
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"PROBLEMA N.° 97, COMPUESTO POR M. S. LLOYD.

.

i

B e T,

£
%

7
3
oa

g =

_

R

% e /
7 , 759 w7
11 : BEI_H{}AE. T

Las blancas juegan y dan mate en 2 jugadas.
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